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A�te en el campo
La provincia de Cádiz se encuentra en el sur de Europa, donde el viejo continente 
se reencuentra con África. Apenas les separa el estrecho de Gibraltar. Gracias a esta 
�«�À�ˆ�Û�ˆ�•�i�}�ˆ�>�`�>���Ã�ˆ�Ì�Õ�>�V�ˆ�•�˜���}�i�œ�}�À�?�w�V�>�]���
�?�`�ˆ�â���V�Õ�i�˜�Ì�>���…�œ�Þ���«�œ�À���…�œ�Þ���V�œ�˜���Õ�˜�>���`�i���•�>�Ã���“�i�•�œ�À�i�Ã��
ofertas turísticas de España.

�
�?�`�ˆ�â�� �Ã�ˆ�i�“�«�À�i�� �…�>�� �«�À�i�Ã�Õ�“�ˆ�`�œ�� �`�i�� �Ì�i�˜�i�À�� �“�Õ�V�…�œ�� �>�À�Ì�i�°�� �‚�À�Ì�i�� �y�>�“�i�˜�V�œ�]�� �>�À�Ì�i�� �i�˜�� �•�œ�Ã��
�v�œ�}�œ�˜�i�Ã�]���i�˜���•�>���V�Õ�•�Ì�Õ�À�>���Þ���`�i�Ã�`�i���…�>�V�i���Û�>�À�ˆ�œ�Ã���>�š�œ�Ã���…�>�Ã�Ì�>���i�˜���•�œ�Ã���}�À�i�i�˜�i�Ã�°��

�-�i�Û�i�À�ˆ�>�˜�œ�� �	�>�•�•�i�Ã�Ì�i�À�œ�Ã�]�� � �ˆ�V�Ž�� ���>�•�`�œ�]�� �/�ˆ�}�i�À�� �7�œ�œ�`�Ã�]�� �
�œ�•�ˆ�˜�� ���œ�˜�Ì�}�œ�“�i�À�ˆ�i�]�� �"�•�>�â�?�L�>�•�]��
�-�i�À�}�ˆ�œ�����>�À�V�‰�>�°�°�°�� �•�œ�Ã�� �“�i�•�œ�À�i�Ã�� �…�>�˜�� �`�i�•�>�`�œ���Õ�˜�� �À�i�V�Õ�i�À�`�œ���ˆ�“�L�œ�À�À�>�L�•�i�� �i�˜�� �i�Ã�Ì�œ�Ã�� �V�>�“�«�œ�Ã��
�`�i�•�� �Ã�Õ�À�� �`�i�� �‚�˜�`�>�•�Õ�V�‰�>�°�� �1�˜�œ�Ã�� �•�i�Û�>�˜�Ì�>�˜�`�œ�� �•�>�� �,�Þ�`�i�À�� �
�Õ�«�� �i�˜�� �6�>�•�`�i�À�À�>�“�>�]�� �œ�Ì�À�œ�Ã�� �V�œ�˜�� �i�•��
�6�œ�•�Û�œ�� ���>�Ã�Ì�i�À�Ã�� �i�˜�� ���œ�˜�Ì�i�V�>�Ã�Ì�ˆ�•�•�œ�°�� �‚�•�}�Õ�˜�œ�Ã�]�� �V�œ�“�œ�� �,�°�� �/�À�i�˜�Ì�� ���œ�˜�i�Ã�� �Þ�� ���>�V�Ž�� � �ˆ�V�Ž�•�>�Õ�Ã�]��
�ˆ�“�«�À�ˆ�“�ˆ�i�˜�`�œ���Ã�Õ���w�À�“�>���Þ���`�ˆ�Ã�i�š�œ���i�˜���•�œ�Ã���À�i�V�œ�À�À�ˆ�`�œ�Ã�°

���œ�� �“�i�•�œ�À�� �`�i�� �•�>�� �«�À�œ�Û�ˆ�˜�V�ˆ�>�� �`�i�� �
�?�`�ˆ�â�]�� �i�Ã�� �µ�Õ�i�� �Õ�˜�œ�� �Ã�ˆ�i�“�«�À�i�� �«�Õ�i�`�i�� �i�•�i�}�ˆ�À�°�� �
�“�L�œ�V�>�À�� �•�>��
bola con vistas al Mediterráneo o al Atlántico, atreverse con un links, disfrutar con 
�•�œ�Ã���}�À�i�i�˜�i�Ã���À�?�«�ˆ�`�œ�Ã���œ���«�œ�˜�i�À�Ã�i���>���«�À�Õ�i�L�>���i�˜�Ì�À�i���•�>�}�œ�Ã���Þ���L�Ö�˜�Ž�i�À�i�Ã�°

�
�˜���Ì�œ�Ì�>�•���Ã�œ�˜���Û�i�ˆ�˜�Ì�i���V�>�“�«�œ�Ã�]���Þ���…�œ�Þ���“�ˆ�•�i�Ã���`�i���}�œ�•�w�Ã�Ì�>�Ã���Û�ˆ�i�˜�i�˜���>���•�>���«�À�œ�Û�ˆ�˜�V�ˆ�>���`�i���
�?�`�ˆ�â��
�«�>�À�>���•�Õ�}�>�À���`�œ�˜�`�i���•�œ���…�>�V�i�˜���•�œ�Ã���“�i�•�œ�À�i�Ã���Þ���`�œ�˜�`�i���•�>���}�i�Ã�Ì�ˆ�•�˜���“�i�`�ˆ�œ�>�“�L�ˆ�i�˜�Ì�>�•���i�Ã���Õ�˜�>��
�«�À�ˆ�œ�À�ˆ�`�>�`�°�� �1�˜�� �`�i�Ã�Ì�ˆ�˜�œ�� �Ã�œ�Ã�Ì�i�˜�ˆ�L�•�i�� �«�Õ�i�Ã�Ì�œ�� �µ�Õ�i�� �“�?�Ã�� �`�i�•�� �Î�ä�¯�� �`�i�� �Ã�Õ�� �Ì�i�À�À�ˆ�Ì�œ�À�ˆ�œ�� �i�Ã�Ì�?��
protegido. 
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       �i�Ã�`�i���…�>�V�i���Î�°�ä�ä�ä���>�š�œ�Ã�]���Ã�ˆ�i�“�«�À�i���…�>���…�>�L�ˆ�`�œ���“�Õ�V�…�œ�Ã���“�œ�Ì�ˆ�Û�œ�Ã���«�>�À�>���Û�i�˜�ˆ�À���>���
�?�`�ˆ�â�°���9���i�•���}�œ�•�v���i�Ã���Õ�˜�œ��
�`�i���i�•�•�œ�Ã�]���>�Õ�˜�µ�Õ�i���…�>�Þ���œ�Ì�À�œ�Ã���“�Õ�V�…�œ�Ã�°���*�œ�À���i�•�i�“�«�•�œ���V�œ�˜�œ�V�i�À���•�>�Ã���L�œ�`�i�}�>�Ã���`�i�����i�À�i�â���Þ���>�V�>�L�>�À���V�œ�“�œ��
���œ�À�`���	�Þ�À�œ�˜�]���`�ˆ�V�ˆ�i�˜�`�œ�\���u�"�…���
�?�`�ˆ�â�]���L�À�ˆ�•�•�>�˜�Ì�i���
�?�`�ˆ�â�]���Ì�Ö���i�À�i�Ã���i�•���«�À�ˆ�“�i�À���•�Õ�}�>�À���`�i�•���“�Õ�˜�`�œ�t�°

�-�i�� �“�ˆ�À�i�� �«�œ�À���`�œ�˜�`�i�� �Ã�i�� �“�ˆ�À�i�]�� �i�Ã�Ì�>���«�À�œ�Û�ˆ�˜�V�ˆ�>���Ì�ˆ�i�˜�i�� �“�Õ�V�…�œ���µ�Õ�i�� �Û�i�À�\���•�>���“�œ�`�>���i�˜�� �/�>�À�ˆ�v�>�]���i�•�� �i�˜�V�>�˜�Ì�œ��
�`�i���•�œ�Ã���V�>�Ã�V�œ�Ã���…�ˆ�Ã�Ì�•�À�ˆ�V�œ�Ã�]���i�•���Õ�À�L�>�˜�ˆ�Ã�“�œ���Þ���•�>���>�À�µ�Õ�ˆ�Ì�i�V�Ì�Õ�À�>���`�i���•�œ�Ã���?�À�>�L�i�Ã���i�˜�����i�`�ˆ�˜�>���-�ˆ�`�œ�˜�ˆ�>�]���6�i�•�i�À�]��
�
�>�Ã�Ì�i�•�•�>�À�� �Þ�� ���ˆ�“�i�˜�>�� �`�i�� �•�>�� ���À�œ�˜�Ì�i�À�>�]�� �V�œ�˜�� �Ã�Õ�Ã�� �…�ˆ�Ã�Ì�œ�À�ˆ�>�Ã�� �`�i�� �>�•�“�i�˜�>�Ã�]�� �V�>�Ã�Ì�ˆ�•�•�œ�Ã�]�� �«�>�ˆ�Ã�>�•�i�Ã�]�� �>�À�Ì�i�Ã�>�˜�œ�Ã�� �Þ��
�“�Õ�À�>�•�•�>�Ã�°

�
�?�`�ˆ�â�� �i�Ã�� �«�>�À�>�� �Û�i�À�•�>�]�� �Þ�� �Ã�œ�L�À�i�� �Ì�œ�`�œ�� �«�>�À�>�� �`�ˆ�Ã�v�À�Õ�Ì�>�À�•�>�°�� �
�œ�“�œ�� �i�˜�� �i�•�� �}�œ�•�v�]�� �i�Ã�Ì�>�� �«�À�œ�Û�ˆ�˜�V�ˆ�>�� �Ã�ˆ�i�“�«�À�i�� �`�>��
�“�?�Ã�\���«�•�>�Þ�>�Ã���i�Ã�«�i�V�Ì�>�V�Õ�•�>�À�i�Ã�]���i�•���*�>�À�µ�Õ�i��� �>�Ì�Õ�À�>�•���-�ˆ�i�À�À�>���`�i�����À�>�â�>�•�i�“�>���i�˜���•�œ���“�?�Ã���>�•�Ì�œ���‡�,�i�Ã�i�À�Û�>���`�i���•�>��
�	�ˆ�œ�Ã�v�i�À�>�‡���Þ���>�•���Ã�Õ�À���•�>���i�Ý�«�i�À�ˆ�i�˜�V�ˆ�>���`�i���>�Û�ˆ�Ã�Ì�>�À���`�i�•�w�˜�i�Ã���Þ���L�>�•�•�i�˜�>�Ã���i�˜���i�•���
�Ã�Ì�À�i�V�…�œ���`�i�����ˆ�L�À�>�•�Ì�>�À�°

�
�˜�� �i�•�� �˜�œ�À�Ì�i�]�� �•�>�� �À�Õ�Ì�>�� �`�i�� �•�œ�Ã�� �«�Õ�i�L�•�œ�Ã�� �L�•�>�˜�V�œ�Ã�]�� �«�œ�À�� �-�>�˜�•�Ö�V�>�À�� �`�i�� �	�>�À�À�>�“�i�`�>�� �•�>�� �i�˜�Ì�À�>�`�>�� �>�•�� �*�>�À�µ�Õ�i��
� �>�V�ˆ�œ�˜�>�•���`�i�����œ�š�>�˜�>���Þ���i�˜�����i�À�i�â���Õ�˜�>���Ì�ˆ�i�À�À�>���`�œ�˜�`�i���…�>�Ã�Ì�>���•�œ�Ã���V�>�L�>�•�•�œ�Ã���L�>�ˆ�•�>�˜�°���*�œ�À���i�Ã�œ�]���Ã�ˆ���Û�ˆ�i�˜�i�]���˜�œ���Ã�i��
�«�ˆ�i�À�`�>���Õ�˜�>���Û�ˆ�Ã�ˆ�Ì�>���>���•�>���,�i�>�•���
�Ã�V�Õ�i�•�>���‚�˜�`�>�•�Õ�â�>���`�i�•���‚�À�Ì�i���
�V�Õ�i�Ã�Ì�À�i���Þ���•�>���9�i�}�Õ�>�`�>���`�i���•�>���
�>�À�Ì�Õ�•�>�°��

�
�˜���-�œ�Ì�œ�}�À�>�˜�`�i�]���
�œ�Ã�Ì�>���	�>�•�•�i�˜�>���Þ��� �œ�Û�œ���-�>�˜�V�Ì�ˆ���*�i�Ì�À�ˆ�]���i�•���•�Õ�•�œ���>���Ã�Õ���>�•�V�>�˜�V�i�Æ���«�œ�À���i�•���
�Ã�Ì�À�i�V�…�œ���Þ���i�˜���•�>��
�	�>�…�‰�>���`�i���
�?�`�ˆ�â�]���i�•���«�>�À�>�‰�Ã�œ���`�i���•�>�Ã���>�Û�i�Ã���Þ���i�˜���i�•���V�œ�À�>�â�•�˜���`�i���•�>���«�À�œ�Û�ˆ�˜�V�ˆ�>���i�•���*�>�À�µ�Õ�i��� �>�Ì�Õ�À�>�•���`�i���•�œ�Ã��
�‚�•�V�œ�À�˜�œ�V�>�•�i�Ã�]���•�>���Ã�i�•�Û�>���«�À�ˆ�“�ˆ�Ì�ˆ�Û�>�]���i�•���L�œ�Ã�µ�Õ�i���“�i�•�œ�À���V�œ�˜�Ã�i�À�Û�>�`�œ���`�i���•�>���«�i�˜�‰�˜�Ã�Õ�•�>���ˆ�L�j�À�ˆ�V�>�°

�9���i�Ã���µ�Õ�i���
�?�`�ˆ�â���Ã�ˆ�i�“�«�À�i���…�>���Ã�ˆ�`�œ���Õ�˜�>���«�À�œ�Û�ˆ�˜�V�ˆ�>���“�Õ�Þ���«�ˆ�˜�Ì�œ�À�i�Ã�V�>�\���Õ�˜�>���Ì�ˆ�i�À�À�>���«�>�À�>���L�œ�…�i�“�ˆ�œ�Ã���i�˜���L�Õ�Ã�V�>��
�`�i���>�ˆ�À�i�Ã���V�œ�•�œ�˜�ˆ�>�•�i�Ã�]���«�>�À�>���À�i�Þ�i�Ã���`�i���«�>�•�>�V�ˆ�œ�Ã���`�i���V�ˆ�˜�V�œ���i�Ã�Ì�À�i�•�•�>�Ã�]���«�>�À�>���˜�œ�Ã�Ì�?�•�}�ˆ�V�œ�Ã���`�i���‚�“�j�À�ˆ�V�>�����>�Ì�ˆ�˜�>�]��
�L�Õ�Ã�V�>�`�œ�À�i�Ã���`�i���Ì�i�Ã�œ�À�œ�Ã�]���“�œ�Ì�i�À�œ�Ã�]�����˜�`�ˆ�>�˜�>�����œ�˜�i�Ã�]���V�œ�À�À�i�`�œ�À�i�Ã���`�i�����•�À�“�Õ�•�>���£�]���,�œ�L�ˆ�˜�����œ�œ�`�Ã���`�i���•�œ�Ã��
�	�œ�Ã�µ�Õ�i�Ã���Þ���}�œ�Õ�À�“�i�Ì�Ã�°����

�-�ˆ���L�Õ�Ã�V�>�Ã���>�•�}�œ���“�?�Ã�]���Û�i�˜�Ì�i���>���
�?�`�ˆ�â�]���Ì�œ�V�>���•�>���L�œ�•�>���Þ���`�ˆ�Ã�v�À�Õ�Ì�>�°
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Coordenadas GPS 
Latitud:           36,725952  
Longitud:      -5,765419006

Emplazado dentro de un extenso olivar, este 
campo ha cosechado, en tiempo récord, 
numerosos galardones y se ha situado entre 
los grandes de Europa.

Con cinco niveles de tee y una distancia de 6.574 metros, 
este campo presenta búnkeres de fondo plano, lagos, 
jardines rocosos y un río que en zigzag, va refrescando el 
�E�C�O�K�P�Q���� �5�G�F�G�� �Q�‚�E�K�C�N�� �F�G�� �G�P�V�T�G�P�C�O�K�G�P�V�Q�U�� �F�G�� �K�P�X�K�G�T�P�Q�� �F�G�� �N�C��
Federación Sueca de Golf y de la English Golf Union. Arcos 
Gardens ofrece una selecta variedad de alojamientos, entre 
las que destaca un singular cortijo de estilo andaluz.

Presidente:             Bernard Gallacher
Diseñador:              Landmark Spain
Año  fundación:     2006

9

Carretera de Algar, km. 3,5. 
11630. Arcos de la Frontera.
Tel. +34 956 704 131
www.arcosgardensgolf.com   ·  golf@arcosgolf.com

ARCOS GARDENS

A�cos de la F�ont�a
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Destaca especialmente por el 
mantenimiento del campo a todos los 
�P�K�X�G�N�G�U�����[���R�Q�T���U�W�U���O�C�I�P�K�‚�E�C�U���G���K�P�K�I�W�C�N�C�D�N�G�U��
instalaciones ofrecidas por el hotel 5* con 
uno de los spa más grandes de Andalucía. 
Y sin igual es la gran tranquilidad que se 
respira en todo el resort. Es un lugar único 
donde el mundo se detiene.

Campo de golf de 18 hoyos, par 73, enclavado en pleno 
paraje natural rodeado de una espectacular arboleda y 
vegetación mediterránea. Los hoyos se entremezclan con 
la naturaleza haciendo uno de los recorridos más atractivos 
de la zona. Es un campo agradable al paseo y con hoyos 
diferentes y atractivos cada uno de ellos, siendo un perfecto 
desafío para cualquier tipo de jugador. Actualmente es uno 
considerado de los mejores campos de la zona.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Î�Î�x�™�x�n   
Longitud:      -5,765419006

Presidente:             ���j�V�Ì�œ�À�����•�>�˜�â�>
Diseñador:              �	�>�À�•�˜���*�>�Õ�•���,�œ�•�ˆ�˜
Año  fundación:     2002

Calle La Torre, 80.
11190. Benalup-Casas Viejas.
Tel. +34 956 424 824
www.fairplayresort.es   ·  golf@fairplayresort.es

FAIRPLAY GOLF & SPA RESORT

Benalup�Casas Viejas
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Excelente campo de pares 3 diseñado por el 
campeón del mundo y jugador de la Ryder 
Cup, Manuel Piñero para jugar en menos de 
hora y media.

Se encuentra localizado en la zona del Novo 
Sancti Petri, centro neurálgico de vacaciones 
de la provincia de Cádiz, que tiene como 
referencia la playa de la Barrosa, una de las 
mejores playas de la Costa de la Luz.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�°�Î�x�n�x�x�ä  
Longitud:      �‡�È�°�£�x�n�n�Ç�{

Presidente:             Carlos Roca
Diseñador:              Manuel Piñero
Año  fundación:     2006

Cañada de los Carabineros s/n. 
�1�À�L�>�˜�ˆ�â�>�V�ˆ�•�˜��� �œ�Û�œ���-�>�˜�V�Ì�ˆ���*�i�Ì�À�ˆ�°
�£�£�£�Î�ä�°�����
�…�ˆ�V�•�>�˜�>���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���ä�Î�£���ä�n�£
www.familygolfpark.es   ·  info@familygolfpark.es

CHICLANA FAMILY GOLF PARK

Chiclana de la F�ont�a

Campo de nueve hoyos pares 3 muy divertido, con amplia 
zona de prácticas y con ambiente familiar ideal para jugar al 
golf de manera distendida. La perfecta ubicación de su Snack 
Bar, Pro-Shop y zona de prácticas hacen que la experiencia 
�F�G�N���I�Q�N�‚�U�V�C���U�G�C���O�W�[���E�Ï�O�Q�F�C���[���U�C�V�K�U�H�C�E�V�Q�T�K�C�����'�N���E�C�O�R�Q���F�G���I�Q�N�H��
dispone de tees para pares 3, tees para Pitch & Putt y tees para 
snag, consiguiendo que cualquier nivel de jugador termine un 
recorrido de 9 hoyos en un tiempo por debajo de la hora y 
media. 
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El diseño original de este campo de golf es 
de Robert Trent Jones Sr., posiblemente el 
más conocido y mejor diseñador de campos 
de golf de todos los tiempos. Una terraza 
con una buena vista sobre la primera calle y 
el restaurante moderno y agradable, le dan 
la oportunidad de compartir sus vivencias 
de la jornada.

El Club de Golf Campano, antiguamente San Andrés 
Golf, está situado en un espacio natural único entre pinos 
y olivos. Se inauguró en 1985 como campo de 9 hoyos, y 
durante veinte años ha permanecido oculto al turismo de 
�I�Q�N�H���� �Ö�P�K�E�C�O�G�P�V�G�� �E�Q�P�Q�E�K�F�Q�� �R�Q�T�� �N�Q�U�� �C�‚�E�K�Q�P�C�F�Q�U�� �N�Q�E�C�N�G�U����
En el año 2006 se empezó a retomar el proyecto original, 
�E�Q�P�U�V�T�W�[�Å�P�F�Q�U�G���N�Q�U�������J�Q�[�Q�U���T�G�U�V�C�P�V�G�U���R�C�T�C���V�G�T�O�K�P�C�T���R�Q�T���‚�P������
un campo de campeonato de 18 hoyos de la clase extra. 
Tras el juego las amplias instalaciones de la casa club invitan 
al descanso. 

Coordenadas GPS 
Latitud:           36,725952  
Longitud:      -5,765419006

Presidente:             ���Õ�>�˜�����>�˜�Õ�i�•���-�?�˜�V�…�i�â�����œ�À�i�˜�œ
Diseñador:              ���,�°���/�À�i�˜�Ì�����œ�˜�i�Ã���-�À�°
Año  fundación:     1985

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>��� �‡�Î�{�ä�]�����“�°���£�x�]�Ç
�‚�Õ�Ì�œ�Û�‰�>���‚�‡�{�n���±�����-�>�•�ˆ�`�>���-�‡�£�x�°
�£�£�Ç�ä�ä�°�����
�…�ˆ�V�•�>�˜�>���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���{�™�Î���ä�n�£
www.golfcampano.es · reservas@golfcampano.com

CLUB DE GOLF CAMPANO

Chiclana de la F�ont�a
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La ópera prima de Severiano Ballesteros 
en España es el recorrido central del Golf 
Novo Sancti Petri. Su primer diseño y 
probablemente el mejor. Para el recuerdo, 
�U�W�� �‚�T�O�C�� �G�P�� �G�N�� �J�Q�[�Q�� �������� �E�Q�P�� �W�P�� �D�Ö�P�M�G�T�� �G�P��
forma de “S”.

Inaugurado en 1990, ofrece en la actualidad dos campos de 
golf y representa con sus 36 hoyos uno de los mayores resorts 
de golf en España. Con sus dos recorridos: Mar y Pinos (A) 
y Centro (B), es un destino de golf de primera porque está 
enclavado armoniosamente junto al océano Atlántico.

Cuenta en su entorno con quince hoteles de cuatro y cinco 
estrellas. El hoyo 6 de Mar y Pinos es un balcón natural 
con vistas al mar y a una de las playas de arena blanca más 
extensas de la provincia, la playa de La Barrosa.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Î�x�Ó�{�È�Ó�x�n���� 
Longitud:       �‡�È�]�£�È�Î�£�x�n�{�£�Ç

Presidente:             Luis Mota
Diseñador:              Severiano Ballesteros
Año  fundación:     1990

�1�À�L�>�˜�ˆ�â�>�V�ˆ�•�˜��� �œ�Û�œ���-�>�˜�V�Ì�ˆ���*�i�Ì�À�ˆ�°���*�•�>�Þ�>���`�i���•�>���	�>�À�À�œ�Ã�>�°
�£�£�£�Î�ä�°���
�…�ˆ�V�•�>�˜�>���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>�°
�/�i�•�°�\���³�Î�{���™�x�È���{�™�{���ä�ä�x
www.realnovosanctipetri.com · gsprec@iberostar.com  

IBEROSTAR REAL CLUB DE GOLF 
NOVO SANCTI PETRI

Chiclana de la F�ont�a
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Muy cerca de la playa, su diseño está 
salpicado de zonas protegidas, hábitat 
natural de más de 25 especies de pájaros.

�4�G�E�Q�T�T�K�F�Q�� �R�C�T�� ������ �[�� ������ �J�Q�[�Q�U�� �F�G�� �F�K�‚�E�W�N�V�C�F�� �O�G�F�K�C�� �E�Q�P��
numerosos obstáculos: lagos, arroyos y colinas. Es un 
campo donde los jugadores de todos los hándicaps pueden 
disfrutar, con grandes greens ondulados que permiten 
muchas posiciones de bandera y dan la sensación de tomar 
un recorrido diferente en cada ocasión.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Î�Ç�£�x�ä�{�È�™����
Longitud:      �È�]�£�Ó�Î�n�™�ä�n�Ç�Ç

Presidente:             ���>�Û�ˆ�i�À�����‰�i�â���`�i���*�œ�•�>�˜�V�œ
Diseñador:              Alan Rijk
Año  fundación:     �Ó�ä�ä�x�����­�,�i�“�œ�`�i�•�>�`�œ���i�˜���Ó�ä�ä�™�®

�1�À�L�>�˜�ˆ�â�>�V�ˆ�•�˜��� �œ�Û�œ���-�>�˜�V�Ì�ˆ���*�i�Ì�À�ˆ�°���
�œ�•�>�`�>���`�i�����Õ�i�˜�Ì�i�>�“�>�À�}�>�°
�£�£�£�Î�™�°���
�…�ˆ�V�•�>�˜�>���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���x�Î�Ó���ä�™�È
�Y�Y�Y���I�Q�N�ƒ�C�G�U�V�C�P�E�K�C���E�Q�O���“���K�P�H�Q�"�I�Q�N�ƒ�C�G�U�V�C�P�E�K�C���E�Q�O��

LA ESTANCIA GOLF

Chiclana de la F�ont�a
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Campo de 18 hoyos al puro estilo del 
diseñador Manuel Piñero, donde pasarás 
horas inolvidables.

Campo de golf de 18 hoyos que está pensado para el 
disfrute de todo tipo de jugadores, desde amateur hasta 
profesionales. Sancti Petri Hills es un moderno y gran campo 
�S�W�G���Q�H�T�G�E�G���C�N���L�W�I�C�F�Q�T���G�P���E�C�F�C���J�Q�[�Q���W�P���I�Q�N�R�G���F�G�U�C�‚�C�P�V�G��

Tiene un recorrido técnico y muy entretenido, en muy 
buenas condiciones de juego (diseñado por Manuel Piñero, 
campeón del mundo de golf). Está ubicado en la zona más 
alta de la playa de La Barrosa, una de las más reconocidas 
a nivel nacional e internacional, muy cerca de todos los 
hoteles de Sancti Petri.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Î�{�Ó�x�Ç�È�n�Ó����
Longitud:      �È�]�£�{�Ç�£�ä�n�ä�Ç�n

Presidente:             ���œ�Ã�j�����ˆ�}�>�À
Diseñador:              ���œ�Ã�j�����>�˜�Õ�i�•���*�ˆ�š�i�À�œ
Año  fundación:     2006

�1�À�L�>�˜�ˆ�â�>�V�ˆ�•�˜�����œ�“�>�Ã���`�i���-�>�˜�V�Ì�ˆ���*�i�Ì�À�ˆ���Ã�É�˜�°���
�>�•�•�i�����>�À�V�œ���‚�Õ�À�i�•�ˆ�œ���Ã�É�˜
�£�£�£�Î�™���±���
�…�ˆ�V�•�>�˜�>���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>
�/�i�•�°���³�Î�{���n�x�È���™�Ó�{���È�È�n
www.sanctipetrihillsgolf.com · info@sanctipetrihillsgolf.com 

SANCTI PETRI HILLS GOLF

Chiclana de la F�ont�a
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Situado junto al circuito de velocidad 
de Jerez, meca del motociclismo a nivel 
mundial, el complejo cuenta con unas 
instalaciones de fútbol diseñadas por Sir 
Alex Fergusson, emblemático entrenador 
del Manchester United.

Diseñado por Jack Nicklaus, este campo de 18 hoyos ha 
sido sede del Volvo Masters desde 1997 a 2001. Destaca su 
hoyo 18, cuyo tee de salida se localiza a 40 metros sobre el 
nivel del mar y su green se encuentra rodeado por un lago. 
El resort dispone de 211 habitaciones distribuidas en dos 
hoteles y un conjunto de villas.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�È�™�™�È�È�n�Î  
Longitud:      �‡�È�]�ä�Î�È�n�x�n�x�x�™

Presidente:             �
�j�Ã�>�À�����•�“�i�â���*�>�Õ�•�•�>�`�>
Diseñador:              ���>�V�Ž��� �ˆ�V�Ž�V�•�>�Õ�Ã
Año  fundación:     1992

Carretera de Arcos, Km. 6.
11406.  Jerez de la Frontera.
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���£�x�£���Ó�£�Î
www.barcelomontecastillo.com · golf.cadiz@barcelo.com

BARCELÓ MONTECASTILLO
GOLF CLUB

J�ez de la F�ont�a
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Accesible para amateurs y exigente para los profesionales. 
Las calles son anchas y los greenes amplios y en línea con el 
nuevo diseño de los campos de golf americanos: seguro en 
el juego, con interés y movimiento, sin fuertes pendientes 
que hagan pesado el juego. Cuenta con campo de pitch & 
putt.

Visto desde el cielo, el búnker del hoyo 6 
es la imagen de un caballo, emblema de 
la ciudad de Jerez, íntimamente ligada 
�V�C�O�D�K�Å�P���C�N���X�K�P�Q���[���C�N���ƒ�C�O�G�P�E�Q��

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ç�ä�™�£�È�{�{�™����
Longitud:      ���‡�È�]�£�x�ä�Ç�™�n�Ç�™�n

Presidente:             Á�•�Û�>�À�œ���/�>�L�œ�>�`�>���`�i���<�Ö�š�ˆ�}�>
Diseñador:              Global Golf
Año  fundación:     2004

Calle Suiza, s/n
�£�£�{�ä�n�°�������i�À�i�â���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���ä�n�n���Î�Î�ä
www.sherrygolf.com · info@sherrygolf.com

SHERRY GOLF JEREZ

J�ez de la F�ont�a
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Dispone de dos pistas de Croquet. 
Villanueva Golf, el campo de la Bahía de 
Cádiz.

Campo de golf par 71 inaugurado en 2006, situado en el 
corazón de la Bahía de Cádiz, en Puerto Real. Excelentes 
comunicaciones con todos los núcleos urbanos de la bahía. 
Nueva casa club, de diseño moderno y con todos los 
servicios para el jugador. Especialmente diseñada para todo 
tipo de eventos. Un recorrido de 6.141 metros, 18 hoyos,  90 
búnkeres (cinco grandes), hacen de este campo el sitio ideal 
para disfrutar de la tranquilidad del golf. Los seis lagos, la 
gran variedad de búnkeres, y los distintos vientos hacen de 
Villanueva un reto constante para el jugador.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�x�ä�{�n�Ç�x�™�£
Longitud:      �‡�È�]�£�Î�™�Ó�x�{�x�Ç

Presidenta:             ���>�À�‰�>�����Ã�>�Ã�ˆ�����Õ�i�À�À�i�À�œ
Diseñador:              �‚�Þ�“�i�À�ˆ�V�…�����œ�•�v�����°
Año  fundación:     2006

�‚�Û�`�>�°���6�‰�>���‚�Õ�}�Õ�Ã�Ì�>�]���£�°
�£�£�x�£�n�°���*�Õ�i�À�Ì�œ���,�i�>�•�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���{�Ç�{���£�Ó�Î
www.villanuevagolf.com · info@villanuevagolf.com 

VILLANUEVA GOLF & CROQUET

Pu�to Real
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Si hay algo que hace diferente a Costa 
Ballena Ocean Golf Club de otras muchas 
instalaciones de golf es su zona de prácticas. 
Sin duda esta es la razón que la convierte 
en sede de entrenamiento de invierno de 
diversas federaciones europeas. Cuenta 
con uno de los driving range más grandes 
de Europa.

Coordenadas GPS 
Latitud:            �Î�È�]�È�n�{�£�n�Ó�n�È����
Longitud:        �‡�È�]�{�ä�Î�£�{�£�ä�Ó�Ó

Presidenta:             ���§���	�i�>�Ì�À�ˆ�â���`�i���"�À�•�i�?�˜�Ã���Þ���	�œ�À�L�•�˜
Diseñador:              ���œ�Ã�j�����>�À�‰�>���"�•�>�â�?�L�>�•
Año  fundación:     1997

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>���`�i���
�…�ˆ�«�ˆ�œ�˜�>�‡�
�•���*�Õ�i�À�Ì�œ���`�i���-�Ì�>�°�����§�]���Ž�“�°���x�°
Urbanización Costa Ballena.
�£�£�x�Ó�ä�°�����,�œ�Ì�>�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���n�{�Ç���ä�Ç�ä
www.ballenagolf.com · info@ballenagolf.com

COSTA BALLENA
OCEAN GOLF CLUB

R�a

�7�P���O�C�I�P�É�‚�E�Q���F�K�U�G�Í�Q���F�G���1�N�C�\�½�D�C�N���G�Z�K�I�G�P�V�G���E�Q�P���N�Q�U���J�½�P�F�K�E�C�R�U��
más bajos y benévolo para jugadores de menor nivel, situado 
en plena costa gaditana. Es un campo llano muy agradable 
en su recorrido, con algunos hoyos, tipo “link”, paralelos a 
la playa, y otros, tipo “parkland”, defendidos por búnkeres 
y lagos estratégicamente situados.

El campo tiene 27 hoyos de competición, 9 hoyos par 3 y 
posiblemente la mayor área de prácticas de toda Europa con 
capacidad para el entrenamiento de más de 120 jugadores 
al mismo tiempo. 
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Este campo ofrece una diversidad de 
habitats naturales que van desde una zona 
de mesetas, donde el campo se asemeja 
a un campo tipo “heathland” con amplias 
calles y excepcionales vistas al Mediterráneo 
y a distintas montañas, hasta la zona del 
valle donde los hoyos serpentean a lo largo 
del mismo incorporando varios obstáculos 
de agua. 

Ubicado en una preciosa ladera, La Hacienda Heathland, 
fue diseñado por el prestigioso ex jugador de la Ryder 
Cup, Dave Thomas. Presenta una variedad de paisajes 
naturales con amplias calles y excepcionales vistas al mar 
Mediterráneo y las colinas de Andalucía.   

 

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�{�{�n�™�È�£�™����
Longitud:      �‡�x�]�Î�£�ä�£�Î�ä�£�£�™

Presidente:             ���>�Û�ˆ�i�À�����•�•�>�˜
Diseñador:              ���>�Û�i���/�…�œ�“�>�Ã���­�Ó�ä�ä�Ç�®

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>��� �‡�Î�{�ä�]���Ã�>�•�ˆ�`�>�����“�°���£�Ó�{�]�È�°
Avenida del Golf s/n.  Alcaidesa.
�£�£�Î�È�ä�°�����-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���Ç�™�£���ä�{�ä
www.lahaciendagolf.com · golf@lahaciendagolf.com

LA HACIENDA
HEATHLAND GOLF COURSE

San Roque
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Único campo de golf tipo links del sur de 
Europa, con diseño típicamente escocés 
y con unas espectaculares vistas al Peñón 
de Gibraltar y a las montañas del norte de 
África. 

Rediseñado íntegramente por el prestigioso diseñador 
americano Kurtis Bowman. Links ofrece a los jugadores 
una experiencia de juego única. Con hoyos, tees, greens y 
búnkeres totalmente nuevos, se ha conseguido un campo 
espectacular tanto por su infraestructura, posibilidades 
de juego, así como por sus impresionantes vistas al mar 
Mediterráneo, Gibraltar y Norte de África.

San Roque
LA HACIENDA
LINKS GOLF COURSE

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�{�{�n�™�È�£�™����
Longitud:      �‡�x�]�Î�£�ä�£�Î�ä�£�£�™

Presidente:             ���>�Û�ˆ�i�À�����•�•�?�˜
Diseñador:              �*�i�Ì�i�À���‚�•�•�ˆ�Ã���Þ���
�•�ˆ�Û�i���
�•�>�À�Ž
Año  fundación:     1992
Rediseñador:        ���Õ�À�Ì�ˆ�Ã���	�œ�Ü�“�>�˜���­�Ó�ä�Ó�£�É�Ó�ä�Ó�Ó�®

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>��� �‡�Î�{�ä�]���Ã�>�•�ˆ�`�>�����“�°���£�Ó�{�]�È�°
�
�É���*�>�L�•�œ���
�i�À�i�â�œ���Ã�É�˜�°�����‚�•�V�>�ˆ�`�i�Ã�>
�£�£�Î�È�ä�°�����-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���Ç�™�£���ä�{�ä
www.lahaciendagolf.com · golf@lahaciendagolf.com
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Hasta donde la vista puede alcanzar, desde 
su terraza se divisan los campos de golf 
de Valderrama, La Reserva y Sotogrande. 
Cuenta con un espectacular mirador situado 
en la Finca La Alcaidesa, en donde se 
puede disfrutar de numerosas actividades 
de turismo activo.

Campo de 27 hoyos situado a cinco minutos de la playa y 
frente al hotel So/Sotogrande. Rodeado de un paraje natural 
de pinos y alcornoques, con tres lagos naturales que crean 
su propio ecosistema, Almenara permite combinar varios 
recorridos y jugar tres campos en uno.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�Ç�È�Ó�£�Ó�™�È  
Longitud:       �‡�x�]�Î�{�™�Î�{�{�ä�£�x

Presidente:             Marc Topiol
Diseñador:              ���>�Û�i���/�…�œ�“�>�Ã
Año  fundación:     1998

�‚�Û�`�>�°���‚�•�“�i�˜�>�À�>���Ã�É�˜�°���-�œ�Ì�œ�}�À�>�˜�`�i�°
�£�£�Î�£�ä�°�����-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���x�n�Ó���ä�x�{
www.almenaragolfsotogrande.com
almenara.golf@sotogrande.com 

ALMENARA GOLF CLUB

San Roque
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El campo de las promesas cumplidas. 
De su escuela municipal de golf –una 
de las pioneras de España– han surgido 
�P�W�O�G�T�Q�U�C�U�� �‚�I�W�T�C�U�� �F�G�N�� �I�Q�N�H�� �G�U�R�C�Í�Q�N���� �E�Q�O�Q��
Álvaro Quirós, Mario Galiano, María Parra y 
Juan Quirós, entre otros.

Fundado en 1982, el club de golf La Cañada tiene 18 
hoyos (par 71), los nueve primeros diseñados por Dave 
Thomas y los nueve segundos por Robert Trent Jones 
Senior. Calles entretenidas y no muy largas, greens rápidos, 
grandes arboledas y vistas espectaculares al Mediterráneo, 
�E�Q�P�‚�I�W�T�C�P�� �W�P�� �E�C�O�R�Q�� �K�F�G�C�N�� �R�C�T�C�� �N�Q�U�� �C�O�C�P�V�G�U�� �F�G�N�� �U�Q�N�� �[�� �N�C��
naturaleza. Cuenta con calle de prácticas de 250 metros en 
terreno horizontal, 2 putting greens y zona de approach.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�™�n�Î�n�È�È�{  
Longitud:      �‡�x�]�Î�£�£�È�x�Î�È�£�{

Presidenta:             �‚�˜�>���6�i�}�>��� �>�À�Û�?�i�â
Diseñadores:          �,�œ�L�i�À�Ì���/�À�i�˜�Ì�����œ�˜�i�Ã
���������������������������������������������������������������>�Û�i���/�…�œ�“�>�Ã
Año  fundación:      1982

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>���`�i�������Õ�>�`�ˆ�>�À�œ���Ž�“�°���£���‚�«�`�œ�°���Î�Ç
�£�£�Î�£�£�°�����Õ�>�`�ˆ�>�À�œ�°���-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���Ç�™�{���£�ä�ä
www.lacanadagolf.com · reservas@lacanadagolf.com  

CLUB DE GOLF LA CAÑADA

San Roque
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Ubicado en una preciosa ladera con pájaros 
anidando en lo alto de la escarpa, el campo 
de golf de 18 hoyos de La Reserva Club 
fue diseñado por el aclamado arquitecto 
especializado Cabell B. Robinson y ofrece 
impresionantes vistas al mar Mediterráneo 
y las colinas de Andalucía.

Inaugurado en 2003, sus amplias calles conducen a enormes 
greens que, pese a sus suaves ondulaciones, siempre 
suponen un estimulante reto. Este campo no ha tardado 
�G�P���E�Q�P�X�G�T�V�K�T�U�G���G�P���W�P�C���R�C�T�C�F�C���Q�D�N�K�I�C�V�Q�T�K�C���R�C�T�C���V�Q�F�Q���I�Q�N�‚�U�V�C��
�S�W�G�� �X�K�U�K�V�G�� �G�N�� �U�W�T�� �F�G�� �'�U�R�C�Í�C���� �C�‚�C�P�\�½�P�F�Q�U�G�� �R�Q�T�� �F�G�T�G�E�J�Q��
propio como un hito en el honorable legado golfístico 
de Sotogrande.  Además, La Reserva Club se encuentra 
entre los nueve mejores campos de golf de España por la 
prestigiosa revista ‘Golf World Magazine’.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�Ç�n�ä�{�È�x�™��
Longitud:      �‡�x�]�Ó�n�Î�ä�x�ä�x�Î�Ç

Presidente:             Mark Topiol
Diseñador:              Cabell Robinson
Año  fundación:     2003

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>��� �‡�Î�{�ä�°���-�>�•�ˆ�`�>���£�Î�ä�°����
�‚�Û�`�>�°���`�i���•�>���,�i�Ã�i�À�Û�>�]���£�°���-�œ�Ì�œ�}�À�>�˜�`�i�°
�£�£�Î�£�ä�°�����-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���Ç�n�x���Ó�x�Ó
www.lareservaclubsotogrande.com
lareserva@sotogrande.com 

LA RESERVA CLUB SOTOGRANDE

San Roque
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Primer campo de golf de la provincia de 
Cádiz y de Robert Trent Jones Sr. en Europa. 
Inaugurado en 1964, está considerado uno 
de los diez mejores campos del continente.

Ubicado en la milla de oro del golf, entre el río Guadiaro y la 
Marina de Sotogrande, fue inaugurado en 1964. Sus greens 
son grandes y sus tees largos, lo que requiere una gran 
�X�C�T�K�C�E�K�Ï�P���F�G���R�Q�U�K�E�K�Q�P�G�U���F�G���N�C�U���D�C�P�F�G�T�C�U���[���C�Í�C�F�G���F�K�‚�E�W�N�V�C�F���[��
emoción al juego.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�Ç�n�n�ä�Ç�Ç�£����  
Longitud:      �‡�x�]�Ó�™�ä�£�Ç�Ç�{�{�n�{

Presidente:             ���>�ˆ�“�i���-�>�•�>�Û�i�À�À�ˆ���‚�}�Õ�ˆ�•�>�À
Diseñador:              �,�œ�L�i�À�Ì���/�À�i�˜�Ì�����œ�˜�i�Ã���-�˜�À
Año  fundación:     1964

�*�>�Ã�i�œ���`�i�•���*�>�À�µ�Õ�i���Ã�É�˜�°�����-�œ�Ì�œ�}�À�>�˜�`�i�°����
�£�£�Î�£�ä�°�����-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���Ç�n�x���ä�£�{
www.golfsotogrande.com  ·  info@golfsotogrande.com

REAL CLUB DE GOLF
SOTOGRANDE

San Roque



42



43

El campo destaca por sus rápidos greenes 
y sus calles enmarcadas por alcornoques. 
El hoyo 17, par 5, puede que sea el más 
complicado del campo, siendo el más 
espectacular el hoyo 4, par 5, conocido 
como “La Cascada”, en honor a la cascada 
rocosa que cae desde un pequeño y elevado 
green.

Número uno en el ranking de los mejores campos de Europa 
continental, sede de la Ryder Cup en 1997 y del Volvo 
Masters desde 1988 hasta 2008, el campo tiene un recorrido 
de 6.418 metros de longitud.  Es un par 71 cuyas calles han 
sido descritas por expertos y jugadores profesionales como 
las mejores de Europa, si no del mundo. Fue diseñado por 
Robert Trent Jones Sr. en 1974 y es considerado un santuario 
�F�G�� �X�K�F�C�� �U�C�N�X�C�L�G�� �G�P�� �E�W�C�P�V�Q�� �C�� �H�C�W�P�C�� �[�� �ƒ�Q�T�C���� �J�C�D�K�G�P�F�Q�� �U�K�F�Q��
�R�T�G�O�K�C�F�Q���E�Q�P���G�N���%�G�T�V�K�‚�E�C�F�Q���/�G�F�K�Q�C�O�D�K�G�P�V�C�N���#�W�F�W�D�Q�P��

Presidente:             �*�>�Ì�À�ˆ�V�Ž���,�>�“�L�>�Õ�`
Diseñador:              �,�œ�L�i�À�Ì���/�À�i�˜�Ì�����œ�˜�i�Ã���-�˜�À
Año  fundación:     1985

Coordenadas GPS 
Latitud:          � ���Î�È�¨���£�È�½���x�È�°�Î�ä�»  
Longitud:     �7�����x�¨�����£�™�½���Î�n�°�È�ä�»

Avda. de los Cortijos, s/n.
�£�£�Î�£�ä�°���-�œ�Ì�œ�}�À�>�˜�`�i�‡�-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���Ç�™�£���Ó�ä�ä
www.valderrama.com  ·  greenfees@valderrama.com

REAL CLUB VALDERRAMA

San Roque
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Coordenadas GPS 
Latitud:          �Î�È�]�Ó�È�Ç�n�ä�x�Î�n  
Longitud:      �‡�x�]�Î�Î�x�Ç�x�ä�x�n

En 2005 el Old Course celebró el Open de 
�'�U�R�C�Í�C�����E�W�[�Q���I�C�P�C�F�Q�T���H�W�G���‚�P�C�N�O�G�P�V�G���2�G�V�G�T��
Hanson tras un interesante desempate con 
su compañero sueco Peter Gustafsson. Este 
Open volvió a San Roque en 2006, esta vez 
se jugó en el New Course, siendo ganador 
en esta ocasión Niclas Fasth.

San Roque abrió por primera vez sus puertas en 1991. 
Diseñado por Dave Thomas el Old Course, junto con 
Valderrama y Real Club de Sotogrande, se conoce como el 
“Triángulo de Oro del Golf”. El primer gran evento en el 
�E�N�W�D���H�W�G���N�C���‚�P�C�N���F�G���N�C���'�U�E�W�G�N�C���%�N�C�U�K�‚�E�C�V�Q�T�K�C���'�W�T�Q�R�G�C���G�P������������

En 2003, San Roque abrió otros 18 hoyos y así nació el 
New Course, campo diseñado por Perry Dye y Severiano 
Ballesteros. Supone un perfecto contraste con el Old por la 
extremada diferencia en sus diseños, pero presentando los 
mismos retos.

Presidente:             Stephen Dundas
Diseñador:              ���>�Û�i���/�…�œ�“�>�Ã���­�"�•�`���
�œ�Õ�À�Ã�i�®��������
�������������������������������������������������������������*�i�À�À�Þ�����Þ�i���­� �i�Ü���
�œ�Õ�À�Ã�i�®
Año  fundación:     �£�™�™�ä���±���Ó�ä�ä�Î

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>��� �‡�Î�{�ä�]���Ž�“���£�Ó�Ç�°��
�£�£�Î�È�ä�°�����-�>�˜���,�œ�µ�Õ�i�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���È�£�Î���ä�Î�ä��
www.sanroqueclub.com  ·  info@sanroqueclub.com 

THE SAN ROQUE CLUB
(OLD & NEW COURSE)

San Roque
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Nada como descansar en mitad de la 
naturaleza y alojarse en el hotel boutique de 
cuatro estrellas, Hacienda Montenmedio, el 
complemento perfecto para sus vacaciones 
de golf.

Con un recorrido de 6.260 m. y par 72, las calles están 
�ƒ�C�P�S�W�G�C�F�C�U�� �R�Q�T�� �C�N�E�Q�T�P�Q�S�W�G�U�� �K�O�R�Q�P�G�P�V�G�U���� �R�K�P�Q�U��
mediterráneos y acebuches, que suponen un permanente 
desafío para jugadores de cualquier nivel. Los greens y 
antegreens, de la variedad pennlink, cuentan con un suave 
moldeo que hacen que nos encontremos ante unos de los 
greens más rápidos y entretenidos de Andalucía.

Coordenadas GPS 
Latitud:           �Î�È�]�Ó�{�Ó�£�™�È�{�Ç
Longitud:      �‡�x�]�Î�Î�x�Ç�x�ä�x�n

Presidente:             Miguel López Abad
Diseñador:              Alejandro Maldonado
Año  fundación:     1996

�
�>�À�À�i�Ì�i�À�>��� �>�V�ˆ�œ�˜�>�•���Î�{�ä�]���Ž�“�°���{�Ó�]�x�°
�£�£�£�x�ä�°�����6�i�•�i�À���`�i���•�>�����À�œ�˜�Ì�i�À�>�°
�/�i�•�°���³�Î�{���™�x�È���{�x�x���ä�ä�{���±���³�Î�{���™�x�È���{�Î�n���{�Ó�n
www.dehesamontenmedio.com
info@dehesamontenmedio.com

MONTENMEDIO
GOLF & COUNTRY CLUB

Vej� de la F�ont�a
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Oficinas de turismo

PATRONATO PROVINCIAL DE TURISMO
CÁDIZ
Plaza de Madrid. Estadio Nuevo Mirandilla. 
Fondo Sur. Planta 4ª.
C.P.11011
T. +34 956 807 061
info@cadizturismo.com
www.cadizturismo.com

Alcalá de los Gazules
Plaza Alameda de La Cruz, 14
C.P. 11180
T. +34 956 420 330
ayuntamiento@alcaladelosgazules.es

Alcalá del Valle 
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO  
Calle Real, 71
T. +34 856 099 233
alcaladelvalleturismo@gmail.com

Algar
Plaza de la Constitución, 1
C.P. 11639
T. +34 956 710 001
ayuntamiento@algar.es 

Algeciras 
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Paseo Río de la Miel, s/n
C.P. 11207
T. +34 670 949 047
turismoalgeciras@gmail.com  

�1�(�+�%�+�0�#���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|�&�'
LA JUNTA DE ANDALUCÍA
Paseo Río de la Miel, s/n.
�����¤���j�¿�¿�À�¾�Å�k
T. +34 670 949 047
otalgeciras@andalucia.org
andalucia.org 

Algodonales
Avenida De Andalucía, 2
C.P. 11680
T. +34 956 137 003
cultura@algodonales.es  

Arcos de la Frontera 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���M�²�7�E�‡�j�«�²�j���²�ó�³�þ���j�Ã���k
�����¤���j�¿�¿�Ä�Á�¾�k
T. +34 956 702 264 �|
turismo@arcosdelafrontera.es 
turismoarcos.es  
�|

Barbate 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�‡�7�²�	�j�t�‡�/�Ý�E�Û�ü�	���j�Ã�k
�����¤���j�¿�¿�¿�Ä�¾�k
T. +34 956 063 613�|
turismo@barbate.es 
turismobarbate.es 
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Benalup - Casas Viejas 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
Calle Huelva s/n 
�����¤���j�¿�¿�¿�Ç�¾�k
T.+34 956 417 733�|
�	�Ú�¤�Û�þ�‡�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�£�²�þ�‡�ó�M�,�¤�‡�7�‡�7�e�Û�²�ì�‡�7���²�7 

Benaocaz
Plaza de Las Libertades, 1
C.P. 11612
T. +34 956 125 506
ayuntamiento@benaocaz.es 

Bornos�|
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�‡�ó�‡�¤�Û�	�j�«�²�j�ó�	�7�j�§�Û�£�²�/�‡�k
�¤�ó�‡�v�‡���j���ó�¤�‡�ó�«�²�j�e�	�7�³�j�G�	�þ�v�ˆ�ó�²�v���j�À�k
�����¤���j�¿�¿�Ä�Â�¾�k
T. +34 956 728 264 �|
turismodebornos@bornos.es 
turismodebornos.com 
 

Cádiz�|
�%�'�0�6�4�1���&�'���4�'�%�'�2�%�+�¯�0���&�'���6�7�4�+�5�6�#�5���&�'�.�|
�#�;�7�0�6�#�/�+�'�0�6�1���&�'���%�•�&�+�<�|
Paseo de Canalejas  s/n
C.P. 11006
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�À�Â�¿�j�¾�¾�¿�k
�Û�þ�Ì�	���E�M�/�Û�7�ü�	�Á�¤�‡�«�Û�v���²�7�k
�¤�‡�«�Û�v���²�7�k

OFICINA DE TURISMO DE
�.�#���,�7�0�6�#���&�'���#�0�&�#�.�7�%�©�#�|
Avenida 4 de Diciembre de 1977 s/n
C.P. 11006
T. +34 956 203 191�|
�	�E�¤�‡�«�Û�v�Á�‡�þ�«�‡�ó�M�¤�Û�‡���	�/�Í�k
andalucia.org

Castellar de la Frontera
Plaza de Andalucia s/n 
C.P. 11350 
T. +34 956 693 001
ayuntamiento@castellardelafrontera.es  

Conil de la Frontera�|
�2�#�6�4�1�0�#�6�1���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�/�/�²�E�²�/�‡���j�¿�k
�����¤���j�¿�¿�¿�Â�¾�k
T. +34 956 440 501  
turismo@conil.org 
turismoconil.org

Chiclana de la Frontera 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
Centro de interpretación del Vino y Sal
Plaza de las Bodegas, s/n.
�����¤���j�¿�¿�¿�Á�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Ã�Á�Ã�j�Ç�Ä�Ç�k
turismo@chiclana.es 
turismo.chiclana.es �����|
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Chipiona 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�7�E�Û�ó�ó�	�j�«�²�j���Õ�Û�,�Û�	�þ�‡���k
Calle Castillo, 7
�����¤���j�¿�¿�Ã�Ã�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Ç�À�Ç�j�¾�Ä�Ã�k
turismo@aytochipiona.es 
turismodechipiona.com  
�|

El Bosque 
CENTRO DE VISITANTES DE EL BOSQUE
���‡�ó�ó�²�j�F�²�«�²�/�Û�¤�	�j�G�‡�/�¤�Û�‡�j�j�	�/�¤�‡�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�Ä�Å�¾�k
T. +34 956 709733 �|
�¤�e�²�ó�£�	�7�.�M�²���‡�ü�‡�l�‡�Á�ì�M�þ�E�‡�«�²�‡�þ�«�‡�ó�M�¤�Û�‡���²�7�j

El Gastor
�2�7�0�6�1���&�'���+�0�(�1�4�/�#�%�+�¯�0�|
Calle Alta, 2
C.P. 11687
T. +34 956 123 815
turismo@elgastor.es 

Espera 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�ó�ó�²�j�j�	�7�j�½�	�/�	�7�j�7�%�þ�k
C.P. 11648
T. +34 691 369 884 
turismoespera@gmail.com  

El Puerto de Santa María 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
Palacio de Aranibar
Plaza del Castillo, 9
�����¤���j�¿�¿�Ã�¾�¾�k
T. +34 956 483 715/14 �|
�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�²�ó�,�M�²�/�E�	�«�²�7�‡�þ�E�‡�ü�‡�/�Û�‡���²�7�k
�E�M�/�Û�7�ü�	�²�ó�,�M�²�/�E�	���¤�	�ü�k

Grazalema 
�%�'�0�6�4�1���&�'���+�0�(�1�4�/�#�%�+�¯�0���6�7�4�©�5�6�+�%�#�|
�¤�ó�‡�v�‡�j���7�	�ü�‡�«�²�/�	���j�Á�k
�����¤���j�¿�¿�Ä�¿�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�¿�Á�À�j�¾�Ã�À�k
turismograzalema@gmail.com �|

Jerez de la Frontera�|
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
�¤�ó�‡�v�‡�j�«�²�ó�j���/�²�þ�‡�ó�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�Â�¾�Á�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�¿�Â�Ç�j�Æ�Ä�Á�k
�E�M�/�Û�7�ü�	�Û�þ�Ì�	�Á�‡�l�E�	�ì�²�/�²�v���²�7�j
�E�M�/�Û�7�ü�	�ì�²�/�²�v���¤�	�ü 
 

Jimena de la Frontera
Calle Sevilla, 61 
C.P. 11330
T. +34 956 640 254
�‡�l�M�þ�E�‡�ü�Û�²�þ�E�	�Á�ì�Û�ü�²�þ�‡�«�²�ó�‡�Ì�/�	�þ�E�²�/�‡���²�7�j
�E�M�/�Û�7�ü�	�ì�Û�ü�²�þ�‡�«�²�ó�‡�Ì�/�	�þ�E�²�/�‡���²�7
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La Linea de la Concepción
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���e�²�þ�Û�«�‡�j�¤�/�Ý�þ�¤�Û�,�²�j�«�²�j���7�E�M�/�Û�‡�7�j�7�%�þ�k
�����j�¤���j�¿�¿�Á�¾�¾�k
T. +34 662 361 328
turismo@lalinea.es  

�1�(�+�%�+�0�#���&�'���6�7�4�+�5�/�1���&�'���.�#���,�7�0�6�#���&�'�|
�#�0�&�#�.�7�%�©�#�|
Avenida del Ejército, esquina con
�‡�e�²�þ�Û�«�‡�j�j�À�¾�j�«�²�j���£�/�Û�ó�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�Á�¾�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Å�Æ�Â�j�¿�Á�Ã�k
otlalinea@andalucia.org 

Los Barrios 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
Carretera de acceso a Los Barrios - salida 85
�����¤���j�¿�¿�Á�Å�¾�k
T. +34 956 582 504 �|
delegaciondeturismo@ayto-losbarrios.es 
turismolosbarrios.com 

Medina Sidonia 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�ó�ó�²�j�¯�‡�þ�j�e�M�‡�þ�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�¿�Å�¾�k
T. +34 956 412 404 �|
�	�Ú�¤�Û�þ�‡�«�²�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�ü�²�«�Û�þ�‡�7�Û�«�	�þ�Û�‡���¤�	�ü�j
turismomedinasidonia.es 

Olvera 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�ó�‡�v�‡�j�«�²�j�ó�‡�j�U�Í�ó�²�7�Û�‡�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�Ä�Ç�¾�k
T. +34 956 120 816 
turismolvera@gmail.com 
turismoolvera.es

Paterna de Rivera
Plaza de la Constitución, 1
C.P. 11178 
T. +34 956 929 012
paterna@dipucadiz.es  

Prado del Rey 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�ó�ó�²�j�F�M�²�þ�E�²�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�Ä�Ä�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Å�À�Â�j�Â�Á�Ä�k
turismo.pradodelrey@dipucadiz.es
�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�,�/�‡�«�	�«�²�ó�/�²�l���²�7�k�!�k�,�/�‡�«�	�«�²�ó�/�²�l���	�/�Í

Puerto Real 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�ó�‡�v�‡�j���ó�ü�M�«�²�þ�‡�j�G�/�‡�þ�«�²�7���j�¿�k
�����¤���j�¿�¿�Ã�¿�¾�k
T. +34 856 213 362�|
turismo@puertoreal.es 
turismo.puertoreal.es



Puerto Serrano 
Plaza Miguel Rodríguez Rivera, s/n 
C.P. 11659
T. +34 956 127 042
puertoserrano@dipucadiz.es 

Rota 
OFICINA MUNICPAL DE TURISMO
Calle Compás del Convento, 10 
Torre de la Merced
�����¤���j�¿�¿�Ã�À�¾�k
T. +34 956 846 345 �|
�E�M�/�Û�7�ü�	�/�	�E�‡�Á�Í�ü�‡�Û�ó���¤�	�ü�k
descubrerota.com �|

San Fernando 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
Calle Real, 26
�����¤���j�¿�¿�¿�¾�¾�k
T. +34 956 944 226 
�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�7�‡�þ�Ì�²�/�þ�‡�þ�«�	���²�7�j�k
turismosanfernando.es  

San José del Valle
Plaza de Andalucia, 15
C.P. 11580
T. +34 956 929 006
�‡�l�M�þ�E�‡�ü�Û�²�þ�E�	�Á�7�‡�þ�ì�	�7�²�«�²�ó�e�‡�ó�ó�²���²�7�j

San Martín del Tesorillo
Calle La Fábrica, 16  
C.P. 11340
T. +34 956 618 096
ayuntamiento@sanmartindeltesorillo.es  

Sanlúcar de Barrameda�|
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�ó�v�‡�«�‡�j�%�M�.�M�²�7�‡�j�U�7�‡�£�²�ó�j�7�%�þ�k
�����¤���j�¿�¿�Ã�Â�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Á�Ä�Ä�j�¿�¿�¾�k
�7�‡�þ�ó�M�¤�‡�/�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�Í�ü�‡�Û�ó���¤�	�ü�k
sanlucarturismo.com �|

San Roque 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�‡�ó�‡�¤�Û�	�j�«�²�j�ó�	�7�j�G�	�£�²�/�þ�‡�«�	�/�²�7�k
���%�j�§�M�£�Ý�þ�j�«�²�j���²�ó�Û�7���j�¿�k
�����¤���j�¿�¿�Á�Ä�¾�k
T. +34 956 694 005 
�E�M�/�Û�7�ü�	�Á�7�‡�þ�/�	�.�M�²���²�7�k�!�k
�E�M�/�Û�7�ü�	�7�‡�þ�/�	�.�M�²���²�7�k

Setenil de las Bodegas 
Calle Villa, 1
�����¤���j�¿�¿�Ä�Ç�À�k
T. +34 946 134 004
ayuntamiento@setenildelasbodegas.es 
turismodesetenil.com  

Tarifa 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�‡�7�²�	�j�«�²�j�ó�‡�j���ó�‡�ü�²�«�‡�j�7�%�þ���k
�����¤���j�¿�¿�Á�Æ�¾�k
T. +34 956 680 993 
turismo@aytotarifa.com 
turismodetarifa.com
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Trebujena
Plaza España, 1
C.P. 11560
T. +34 956 395 028
�‡�l�M�þ�E�‡�ü�Û�²�þ�E�	�Á�E�/�²�£�M�ì�²�þ�‡���¤�	�ü�j

Torre Alháquime
Plaza Constitución, 1
C.P. 11691
T. +34 956 125 134
torrealhaquime@dipucadiz.es  

Ubrique 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���‡�ó�ó�²�j�t�	�/�²�þ�	�j�«�²�j�t�	�/�‡���j�¿�Ç�j���k
�����¤���j�¿�¿�Ä�¾�¾�k
T. +34 956 464 900  
�	�Ú�¤�Û�þ�‡���E�M�/�Û�7�ü�	�Á�‡�l�M�þ�E�‡�ü�Û�²�þ�E�	�M�£�/�Û�.�M�²���²�7�j
ubriqueturismo.es �|

Vejer de la Frontera 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
���e�²�þ�Û�«�‡�j�«�²�j�ó�	�7�j�§�²�ü�²�«�Û�	�7���j�À�k
�����¤���j�¿�¿�¿�Ã�¾�k
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Â�Ã�¿�j�Å�Á�Ä�k
�U�þ�Ì�	�Á�E�M�/�Û�7�ü�	�e�²�ì�²�/���²�7�j
�E�M�/�Û�7�ü�	�e�²�ì�²�/���²�7�|

Villaluenga del Rosario
Calle Real, 19
C.P. 11611
T. +34 956 460 001
ayuntamiento@villaluengadelrosario.es  

Villamartín 
�1�(�+�%�+�0�#���/�7�0�+�%�+�2�#�.���&�'���6�7�4�+�5�/�1�|
�¤�ó�‡�v�‡�j�«�²�ó�j���l�M�þ�E�‡�ü�Û�²�þ�E�	���j�¿�¾�k
C.P.11650
�½���j�‹�Á�Â�j�Ç�Ã�Ä�j�Å�Á�Á�j�Ã�Ã�Ã�k
culturavillamartin@gmail.com �|��

Zahara de la Sierra
OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO
Camino Nazarí
C.P.11688
T +34 956 123 004
turismo@zahara.es
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ARCOS GARDENS

FAIRPLAY GOLF & SPA RESORT

CHICLANA FAMILY GOLF PARK

CLUB DE GOLF CAMPANO

IBEROSTAR REAL CLUB DE GOLF NOVO SANCTI PETRI

LA ESTANCIA GOLF

SANCTI PETRI HILLS GOLF

BARCELÓ MONTECASTILLO GOLF CLUB

SHERRY GOLF JEREZ

VILLANUEVA GOLF & CROQUET

COSTA BALLENA OCEAN GOLF CLUB

LA HACIENDA HEATHLAND GOLF COURSE

LA HACIENDA LINKS GOLF COURSE

ALMENARA GOLF CLUB

CLUB DE GOLF LA CAÑADA

LA RESERVA CLUB SOTOGRANDE

REAL CLUB DE GOLF SOTOGRANDE

REAL CLUB VALDERRAMA

THE SAN ROQUE CLUB (OLD & NEW COURSE)

MONTENMEDIO GOLF & COUNTRY CLUB

Localización
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